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יְהוָה1֣
ထာဝရဘုရား
H3068

מָ֭לָךְ
အပ်ုစုိးတော်မူ၏

יִרְגְּז֣וּ
တုနလှ်ပ်ုကြစေ
H7264

ים עַמִּ֑
လမူျ ိုးများ

ב יֹשֵׁ֥
ထုိင်တော်မူသောသူ–
H3427

ים רוּבִ֗ כְּ֝
ခေရုဘင်များ
H3742

תָּנ֥וּט
ယုိင်စေ
H5120

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေကြီး
H0776

ထာဝရဘုရားသည် စုိးစံတော်မူ၏။ လမူျားတုိ့ သည် တုနလှ်ပ်ုခြင်း ရိှကြစေ။ ခေရုဗိမ်တွင် ကျနိး်ဝပ် တော်မူ၏။ မြေကြီးသည် 

လှပ်ုရှားခြင်းရိှစေ။

יְה֭וָה2
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּצִיּ֣וֹן
–၌စီယုန၌်
H6726

גָּד֑וֹל
ကြီးမြတ်

ם וְרָ֥
–နငှ့်မြှောက်

וּא ה֝֗
သူ
H1931

עַל־
–အပေါ–်

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
–ထုိလမူျ ိုးများ

ထာဝရဘုရားသည် ဇိအနုတ်ောင်မှာ ကြီးမြတ် တော်မူ၏။ လမူျားအပေါင်းတုိ့ထက် ချးီမြှောက်ခြင်း ရိှတော်မူ၏။

יוֹד֣ו3ּ
ကျေးဇူးတင်ကြစေ
H3034

שִׁמְ֭ךָ
နာမတော်
H8034

גָּד֥וֹל
ကြီးမြတ်

א וְנוֹרָ֗
–နငှ့်ကြောက်စရာ
H3372

קָד֥וֹשׁ
သန ့ရှ်င်း
H6918

הֽוּא׃
သူ
H1931

ကြီးမြတ်၍ ကြောက်ရ့ံွဘွယ်သော နာမတော်ကုိ ချးီမွမ်းကြစေ။ အကြောင်းမူကား၊ နာမတော်သည် သန ့ရှ်င်းခြင်း ရိှသတည်း။

ז4 וְעֹ֥
–နငှ့်တနခုိ်း–
H5797

֮ מֶלֶךְ
ဘုရင်–
H4428

ט מִשְׁפָּ֪
တရား
H4941

הֵ֥ב אָ֫
ချစ်မြတ်
H0157

אַתָּ֭ה
ကုိယ်တော်

כּוֹנַנְ֣תָּ
တည်လပ်ုတော်မူ

ים מֵישָׁרִ֑
မှျမှတခြင်း
H4339

ט מִשְׁפָּ֥
တရား
H4941

ה וּצְ֝דָקָ֗
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

ב  ׀בְּיַעֲקֹ֤
–၌ယာကုပ်၌
H3290

ה אַתָּ֬
ကုိယ်တော်

ׂיתָ׃ עָשִֽ
ပြုတော်မူ

တရားကုိ နစ်ှသက်သော ရှင်ဘုရင်၏ တနခုိ်း တော်ကုိ ချးီမွမ်းကြစေ။ ကုိယ်တော်သည် မှနသ်ော စီရင်ခြင်းကုိ တည်စေတော်မူ၏။ 

ယာကုပ်အမျ ိုး၌ တရား သဖြင့်ပြု၍၊ ဖြောင့်မတ်စွာဆံုးဖြတ်တော်မူ၏။

רֽוֹמְמ֡ו5ּ
ချးီမြှောက်ကြ

יְה֘וָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
ဘုရားသခင်ငါတုိ့
H0430

הִשְׁתַּחֲווּ וְֽ֭
–နငှ့်ဝပ်တွားကုိးကွယ်ကြ
H7812

ם לַהֲדֹ֥
–သ့ုိခြေထေခံု–
H1916

יו רַגְלָ֗
ခြေတော်
H7272

קָד֥וֹשׁ
သန ့ရှ်င်း
H6918

הֽוּא׃
သူ
H1931

ငါတုိ့့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမြှောက် ကြလော။့ ခြေတော်တင်ရာ ခံုအောက်၌ ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ် ကြလော။့ 

အကြောင်းမူကား ကုိယ်တော်သည် သန ့ရှ်င်း တော်မူသတည်း။
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ה6 שֶׁ֤ מֹ֘
မောရှေ
H4872

ן  ׀וְאַהֲרֹ֨
–နငှ့်အာရုန်
H0175

יו כֹהֲנָ֗ בְּֽ
–၌ယဇ်ပုရောဟိတ်များထဲ၌
H3548

וּשְׁ֭מוּאֵל
–နငှ့်ရှာမူအေလ
H8050

בְּקֹרְאֵי֣
–၌နာမတော်–သ့ုိခေါသူ်–
H7121

שְׁמ֑וֹ
နာမတော်
H8034

אים קֹרִ֥
ခေါသူ်များ
H7121

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

וְה֣וּא
–နငှ့်သူ
H1931

יַעֲנֵֽם׃
အဖြေတော်မူ

ယဇ်ပုရောဟိတ် မောရှေနငှ့် အာရုန၊် နာမတော် ကုိ ပဌနာပြုသောသူ ရှမွေလ၊ ဤသူတုိ့သည် ထာဝရ ဘုရားကုိ ပဌနာပြု၍၊ 

ကုိယ်တော်သည် ထူးတော်မူ၏။

בְּעַמּ֣וּד7
–၌တုိင်မုိး၌
H5982

עָנָ֭ן
တိမ်တုိက်–
H6051

ר יְדַבֵּ֣
မိန ့က်ြား
H1696

אֲלֵיהֶם֑
သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

שָׁמְר֥וּ
စောင့်ရှောက်
H8104

יו דֹתָ֗ עֵ֝
သက်သေခံချက်များတော်

ק וְחֹ֣
–နငှ့်ပညာမတ်
H2706

נָֽתַן־
ပေး–
H5414

מוֹ׃ לָֽ
သူတ့ုိ

သူတုိ့အားမုိဃ်းတိမ်တုိင်ထဲက မိန ့တ်ော်မူ၏။ သူတုိ့သည်လည်း၊ သက်သေခံတော်မူချက်များကုိ၎င်း၊ 

စီရင်ထံုးဖ့ဲွတော်မူချက်များကုိ၎င်း စောင့်ရှောက်ကြ၏။

יְהוָה8֣
ထာဝရဘုရား
H3068

֮ אֱלֹהֵינוּ
ဘုရားသခင်ငါတ့ုိ
H0430

ה אַתָּ֪
ကုိယ်တော်

ם יתָ֥ עֲנִ֫
အဖြေတော်မူ

אֵל֣
ဘုရားသခင်–
H0410

נֹשֵׂ֭א
ခွင့်လတ်ွသောသူ–
H5375

הָיִי֣תָ
ဖြစ်တော်မူ
H1961

לָהֶם֑
သူတုိ့–သ့ုိ
H1992

ם וְנֹ֝קֵ֗
–နငှ့်လက်စားချေသောသူ–
H5358

עַל־
–အပေါ–်

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
အပြုအမူများတော်
H5949

အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ ဘုရားသခင်ထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် သူတုိ့ကုိ ထူးတော်မူ၏။ သူတုိ့အမုှ ကြောင့် အပြစ်ပေးသော်လည်း၊ 

သူတုိ့ကုိ သည်းခံသော ဘုရားဖြစ်တော်မူ၏။

רֽוֹמְמ֡ו9ּ
ချးီမြှောက်ကြ

יְה֘וָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
ဘုရားသခင်ငါတုိ့
H0430

שְׁתַּחֲווּ וְהִֽ֭
–နငှ့်ဝပ်တွားကုိးကွယ်ကြ
H7812

לְהַר֣
–သ့ုိတောင်–
H2022

קָדְשׁ֑וֹ
သန ့ရှ်င်းတော်
H6944

י־ כִּֽ
–ဤ–

ד֗וֹשׁ קָ֝
သန ့ရှ်င်း
H6918

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
ဘုရားသခင်ငါတုိ့
H0430

ငါတုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမြှောက်ကြလော။့ သန ့ရှ်င်းသော တောင်တော်မှာ ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ်ကြလော။့ 

အကြောင်းမူကား၊ ငါတုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည် သန ့ရှ်င်းတော်မူ သတည်း။
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